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(® microSD input

® AUXinput  (©) DC5V input

How to connect with the speaker

« Turn Bluetooth on the device that you want to pair with
the Aurora speaker on.

« Turn on the speaker with the @ button.

« Select Aurora on your device.

« The devices will now pair automatically when they get
within range.

« The speaker will remember one device — in order to pair
another device, unpair the speaker on the first device or
turn off its Bluetooth connection.

Package content

« Audictus Aurora speaker

« USB-C to USB-A charging cable
« AUX cable 3,5 mm to 3,5 mm

« User’s manual

Charging the device

« Pull the cap on the back of the device

« Plug in the included USB-C cable to the USB-C socket
on the speaker and then plug the cable into a charger
with a USB-A (5V) socket.

General

« 2 years limited manufacturer warranty
« Safe product, conforming to the EU requirements .

« The product is made in accordance with RoHS European

standard,

« The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using
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@ Backlight button

« Press - Change backlight mode
« Double press - Turn backlight on/off

@ Volume button
« Press - Volume [+]
« Hold - Next song

® Power button
« Hold - Turn on/off
« Press - Change source Bluetooth/AUX/microSD

® Volume button
« Press - Volume [-]
« Hold - Replay/previous song

® Function button

« Press - Pause/Play

Safety Information

« Use as directed.

« Non-authorized repairs or taking the device to pieces make
the warranty void and may cause the product damage.

« Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will
lead to grind surface or other hardware damage.

indicates that this product in not home waste. Appropriate
waste management aids in avoiding consequences which
are harmful for people and environment and result from
dangerous materials used in the device, as well as improper
storage and processing. Segregated household waste
collection aids recycle materials and components of which
the device was made. In order to get detailed information
about recycling this product please contact your retailer or a
local authority.

« Hereby, IMPAKT S.A. declares that that the radio equipment
type ABS-1789 is in compliance with Directives 2014/53/UE
(RED) and 2011/65/UE (ROHS). The full text of the EU
declaration of conformity is available via the product tab at
www.impakt.com.pl.

« Do not use the product in low and high temperatures, in
strong magnetic fields and in the damp or dusty
atmosphere.

« Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling
can break it.

« Slots and openings in the case are provided for ventilation
and should not be obscure. Blocking the vents can cause
overheating of the device.

1.22 dBm
Frequency range: 2.402-2.480 GHz
Maximum radio-frequency power transmitted: 1.22 dBm
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(® EntradamicroSD (&) Entrada AUX (©) Entrada DC 5V

Como conectarse con el altavoz

« Activa el Bluetooth del dispositivo que quieres vincular con
el altavoz Aurora.

« Enciende el altavoz con el boton @ 5

« Selecciona Aurora en el dispositivo fuente.

« Los dispositivos se vincularan automaticamente desde ese
momento, si se encuentran dentro de su alcance.

« El altavoz memoriza un solo dispositivo fuente, por lo que
para vincular un nuevo dispositivo es necesario
desconectar la pareja o bien desactivar el Bluetooth del
dispositivo fuente.

Contenido de la caja

- Altavoz Audictus Aurora

« Cable de alimentacién USB-C a USB-A

« Cable audio 3,5mm a 3,5mm

« Manual de instrucciones

Carga del dispositivo

« Quita la cubierta del lateral del dispositivo

« Conecta el cable USB-C (incluido) al puerto USB-C del
altavoz y a un cargador adecuado con conector
USB-A (5 V).

Generalidades

« 2 afios de garantia del fabricante.
« Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE.

« Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS.

« El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el
presente producto no se puede tratar como basura

éstica. La eliminacio de los residuos de
aparatos evita los riesgos para la salud humana y el medio
ambiente derivados de la posible presencia de sustancias,

mezclas y componentes peligrosos en los aparatos, asi como
del almacenamiento y procesamiento inadecuados de dichos

aparatos. La recogida selectiva permite recuperar los
materiales y componentes utilizados para fabricar el

dispositivo. Para mds detalles sobre el reciclaje del presente
dispositivo, péngase en contacto con el distribuidor o con las

autoridades locales competentes.
« Por la presente, IMPAKT S.A. declara que el dispositivo

ABS-1789 con los requisitos esenciales y otras disposiciones

aplicables de las directivas 2014/53/UE (RED) i 2011/65/UE
(ROHS). El texto completo de la declaracién de conformidad

CE estd disponible en la direccion: www.impakt.com.pl, en la

pestafia del producto
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@ Boton de iluminacion

« Clic: Cambio del modo de iluminacién
« Presién doble: Encendido/apagado de
la iluminacién

@ Boton de volumen

« Presién: Volumen[+]
« Presién prolongada: Siguiente cancién

® Botén de encendido

« Presién prolongada: Apagado/encendido
« Presién: Cambio de fuente Bluetooth/AUX/microSD

@ Botén de volumen

« Presion: Volumen[-]
« Presion prolongada: Comienzo de la
cancién/anterior cancion

® Boton de funcion

« Presion: Pausa/Reproduccion

Seguridad

- Utilizar de acuerdo con el uso previsto.
- Reparaciones o desmontaje sin autorizacion previa

invalidaran la garantia y podran traducirse en el deterioro
del producto.

- Caidas o golpes del equipo podran producir su deterioro,

arafiazos en la superficie u otro tipo de fallos.

« No utilizar el equipo en condiciones de temperaturas altas

o bajas, campos magnéticos fuertes o en entornos
hidmedos o polvorientos.

« El uso incorrecto del equipo puede dar lugar al deterioro

del mismo.

Rango de frecuencia: 2.402-2.480 GHz
Potencia maxima de radiofrecuencia emitida: 1.22 dBm

Ce X
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(® microsD-Eingang (&) AUX-Eingang () DC 5V-Eingang

Herstellen einer Verbindung mit dem Lautsprecher

« Aktivieren Sie das Bluetooth des Geriéts, das Sie mit
dem Lautsprecher Aurora koppeln méchten

« Schalten Sie den Lautsprecher mit der Taste @ ein.

« Wahlen Sie Aurora auf dem Quellgerat.

« Gerate werden von nun an automatisch gekoppelt,
wenn sie in Reichweite zueinander kommen.

« Der Lautsprecher merkt sich ein Quellgerat. Um ein
neues Gerat zu koppeln, trennen Sie die Kopplung oder
schalten Sie das Bluetooth des Quellgeréts aus.

Inhalt der Packung

« Audictus Aurora Lautsprecher

« USB-C > USB-A-Versorgungskabel
+ AUX-Kabel 3,5 mm/3,5 mm

« Bedienungsanweisung

Aufladen des Gerdts

« Blende an der Seite des Gerétes abziehen

« Verbinden Sie das USB-C-Kabel (im Lieferumfang
enthalten) mit dem USB-C-Anschluss des
Lautsprechers und einem geeigneten Ladegerat mit
USB-A-Anschluss (5V).

Allgemeine

« 2 Jahre eingeschréankte Herstellergarantie
« Sicheres Produkt, Ubereinstimmung mit den Anforderungen
der EU.

« Das Produkt ist gemaB der européischen RoHS standard
hergestellt,

« Die WEEE-Symbol (die durchgestrichenen Miilltonne
durchgestrichen) mit zeigt, dass dieses Produkt nicht zu
Hause entsorgt. Entsprechende Abfallwirtschaft hilft bei der
Vermeidung von folgen, die schadlich fiir Mensch und
Umwelt und Ergebnis von geféhrlichen Materialien in das
Gerat, sowie unsachgemaBe Lagerung und Verarbeitung.
Erhalten Sie Haushalt Abfallsammlung Aids Recycling
Materialien und Komponenten, von denen das Gerat
gemacht wurde. Um detaillierte Informationen tiber das
recycling von diesem Produkt kontaktieren Sie bitte Ihren
Fachhandler oder einer lokalen Behérde.

« IMPAKT S.A. Hiermit wird erklart, dass das ABS-1789 -Gerat
den Richtlinien: 2014/53/EU (RED) und 2011/65/EU (ROHS)
entspricht. Die vollstandige EU-Konformitétserklarung ist
unter www.impakt.com.pl im Produkt-Bookmark verfiigbar.

ENIES|DE|PL|CZ|SKIRO|BGIHUIRU

29O

@ Hintergrundbeleuchtungs-Taste
« Klicken - Modus der Hintergrundbeleuchtung &ndern
« Doppeltes Driicken - Hintergrundbeleuchtung
ein-/ausschalten

@ Lautstérke-Tasten
« Driicken - Lautstarke [+]
« Halten - N&chster Song

® Ein-/Ausschalter
« Halten - Ein/Aus
« Driicken - Bluetooth/AUX/microSD-Quelle &ndern

@® Lautstérke-Tasten
« Driicken - Lautstérke [-]
- Halten - Song starten/vorheriger Song

® Funktions-Taste

« Driicken - Pause/Wiedergabe

Sicherheit

- Das Gerét ist bestimmungsgemaB zu benutzen.

« Nicht autorisierte Reparaturen und Eingriffe in das Gerat
fiihren zum Garantieverlust und kénnen zur Beschadigung
des Produktes fiihren.

- Das Herunterfallen oder durch einen StoB auftretenden
Belastungen kénnen zur Beschadigung des Gerétes,
Zerkratzen des Gehéauses und anderen Fehler fiihren.

« Nicht ordnungsgemé&Be Benutzung kann zur Zerstérung
des Gerétes fiihren.

« Die Schlitze und Offnungen im Gehéuse sind die
Beliiftungsoffnungen und diirfen nicht bedeckt sein.

- Die Versperrung von diesen Offnungen kann zur
Uberhitzung des Gerétes fiihren.

Frequenzbereich: 2.402-2.480 GHz
Maximale abgegebene Funkfrequenzleistung: 1.22 dBm
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(@ Wejécie microsD (&) Wejécie AUX (©) Wejécie DC 5V

Jak potaczyc sie z gtosnikiem

« Uruchom Bluetooth urzadzenia, ktére chcesz sparowac
z gtosnikiem Aurora.

« Wigcz gtosnik przyciskiem @

« Wybierz Aurora na urzadzeniu Zrédtowym.

« Urzadzenia od teraz beda parowac sie

ENTES|DE|PL|CZ|SKIROIBGIHU|RU

IGEE

@ Przycisk podswietlenia
« Kliknigcie — Zmiana trybu podswietlenia
- Podwdjne wcisnigcie — Wiaczenie/wytgczenie

cznie,
gdy znajda sie w swoim zasiegu.

« Gtosnik zapamigtuje jedno urzadzenie Zrédtowe, wiec
aby sparowac nowe urzadzenie, nalezy roztaczyc pare
lub wytaczyc Bluetooth urzadzenia Zrédtowego.

Zawartosc opakowania

« Gtosnik Audictus Aurora

« Kabel zasilajagcy USB-C do USB-A
« Kabel audio 3.5mm do 3.5mm

« Instrukcja obstugi

tadowanie urzadzenia

« Odciggnij zaslepke na boku urzadzenia

« Podtacz przewéd USB-C (w zestawie) do gniazda
USB-C w gtosniku i odpowiedniej tadowarki ze
ztgczem USB-A (5 V).

Ogélne

« 2 lata gwarancji producenta

« Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

« Produkt wyprodukowany zgodnie z europejskg norma RoHS.
Jej celem jest zmniejszenie ilosci substancji niebezpiecznych,
przenikajacych do sr iska z 6w elektrycznych
i elektronicznych

« Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza,
ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala
unikng¢ zagrozen dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego,
wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie ni

poc lia

@ Przycisk gtosnosci
« Wcisnigcie — Gtosnosé [+]
« Przytrzymanie — Kolejny utwér

® Przycisk wtaczajacy
« Przytrzymanie — Wigczenie/wytaczenie
« Wcisnigcie — Zmiana Zrédta Bluetooth/AUX/microSD

® Przycisk gtosnosci
- Wcisniecie — Gtosnosc [-]
« Przytrzymanie — Poczatek utworu/poprzedni utwér

® Przycisk funkcyjny

« Wcisniecie - Pauza/Graj

Bezpieczeristwo

« Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

- Nieautoryzowane naprawy lub demontaz uniewazniaja
gwarancje i mogg spowodowac uszkodzenie produktu.

« Upuszczenie lub uderzenie urzadzenia moze doprowadzic¢
do jego uszkodzenia, zarysowania lub spowodowania
usterki w inny sposéb.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w niskich i wysokich
temperaturach, silnym polu magnetycznym oraz
w otoczeniu wilgotnym lub zapylonym.

substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

wych -

Sciwe uzy moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia.

Zbidrka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie materiatow

i komponentéw, z ktérych wyprodukowane byto urzadzenie.
W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych
recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie
z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu,
lub organem witadzy lokalnej.
- Niniejszym IMPAKT S.A. o$wiadcza, ze urzadzenie ABS-1789
jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE (RED) i

2011/65/UE (ROHS). Petna deklaracja zgodnosci CE znajduje sie

na stronie www.impakt.com.pl w zaktadce produktu.

Zakres czestotliwosci: 2.402-2.480 GHz
Maks. emitowana moc czestotliwosci radiowej: 1.22 dBm
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® Vstup microSD  (®) Vstup AUX () Vstup DC 5V

Jak se pripaijit k reproduktoru

« Aktivujte Bluetooth zafizeni, které chcete sparovat
s reproduktorem Aurora.

« Zapnéte reproduktor tlacitkem @

« Na zdrojovém zafizeni vyberte Aurora.

« Zafizeni se nyni sparuji automaticky, kdyz budou v svym
dosahu.

« Reproduktor si pamatuje jedno zdrojové zafizeni, takze
pokud chcete spdrovat nové zafizeni, zruste parovani
nebo vypnéte Bluetooth na zdrojovém zafizeni.

Obsah baleni

« Reproduktor Audictus Aurora

« Napdjeci USB-C > USB-A kabel
« AUX kabel 3,5 mm jack

« Navod k pouziti
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@ Tlatitko podsviceni

« Kliknuti - Zména rezimu podsviceni
- Dvoijité stisknuti - Zapnuti/vypnuti podsviceni

@ Tlatitka hlasitosti

« Stisknuti - Hlasitost [+]
- Podrzeni - Dal$i skladba

® Tlatitko napajeni

« Podrzeni - Zapind/vypina
« Stlageni - Zména zdroje Bluetooth/AUX/microSD

@ Tlacitka hlasitosti

Nabijeni zafizeni

« Vytdhnete gumovy kryt umisteny na boku
reproduktoru

« Pfipojte kabel USB-C (dodava se) k portu USB-C
na reproduktoru a vhodné nabijecce s
konektorem USB-A (5V).

Obecné

« 2 roky omezend zaruka vyrobce
- bezpeény produkt, odpovidajici pozadavkim EU.

« Viyrobek je vyroben v souladu s RoHS Evropské standardni
« The OEEZ symbol (pfeskrtnuty odpadkovy kontejner) pomoci
oznacuje, Ze tento vyrobek neni doméaciho odpadu. Vhodné
pro naklddéni s odpady pomahd vyhnout se nasledkiim, které
jsou skodlivé pro lidi a Zivotni prostiedi a vysledek z
nebezpeénych materidl(i pouzivanych v zafizeni, jakoz i
nespravného skladovani a zpracovani. Aids oddélené pro
sbér domédciho odpadu recyklovat materidly a soucasti, z
nichz byla provedena zafizeni. Chcete-li ziskat podrobné
informace o recyklaci tohoto produktu prosim kontaktujte
vaseho prodejce nebo mistni tfad.

« Impakt S.A. timto prohladuje, Ze zafizeni ABS-1789 je v
souladu se smérnicemi: 2014/53/EU (RED) a 2011/65/EU
(ROHS). PIné znéni prohldseni o shodé EU je k dispozici na
internetové strance www.impakt.com.pl v zélozce pfi
produktu

« Stisknuti - Hlasitost [-]
- Podrzeni - Zacatek skladby/pfedchozi skladba

® Tlaéitko funkeéni

« Stlaceni - Pozastavit/Hrat

Bezpecnostni

« Pouziti podle navodu

« Nepovolenych oprav nebo pofizovani zafizeni na kusy
zéruky a mize zpUsobit podkozeni vyrobku

« Vyhnout se trefit, nebo tfeni s tvrdym objektem, jinak to
povede k brouseni povrchu nebo jiné poskozeni hardwaru
- nepouzivejte t produkt v nizkych a vysokych teplot, v
silnych magnetickych polich a ve vihkém nebo prasném
prostiedi

- Neklesaji, klepat nebo otfesiim zafizeni. Nesetrné
zachézeni maze poskodit

- Vyfezy a otvory v pfipadé jsou k dispozici pro ventilaci a
neméla by byt nejasné. Zablokovani vétracich otvorli miize
dojit k prehfrati zafizeni

Frekvencni rozsah: 2.402-2.480 GHz
Maximalni vysilany vysokofrekvencni vykon: 1.22 dBm
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® Vstup microSD  (®) Vstup AUX () Vstup DC 5V

Ako sa pripojit k reproduktoru

- Aktivujte Bluetooth zariadenia, ktoré chcete sparovat
s reproduktorom Aurora.

« Zapnite reproduktor tlac¢idlom @

« Na zdrojovom zariadeni vyberte Aurora.

« Zariadenia sa teraz sparuju automaticky, ked’ budu
v svojim dosahu.

« Reproduktor si paméta jedno zdrojové zariadenie, takze
ak chcete spérovat nové zariadenie, zruste parovanie
alebo vypnite Bluetooth na zdrojovom zariadeni.

Obsah balenia

« Reproduktor Audictus Aurora

« Napdjaci USB-C > USB-A kébel
« AUX kébel 3,5 mm jack

« Navod na pouzitie

Nabijanie zariadenia

« Vytiahnite gumovy kryt umiestneny na boku
reproduktora

« Pripojte kabel USB-C (doddva sa) k portu USB-C na
reproduktore a vhodnej nabijacke s konektorom
USB-A (5V).

Vseobecné

« 2 roky obmedzend zdruka vyrobcu

« Bezpeény vyrobok, vyhovujiicu poziadavkam EU.

« Vyrobok je vyrobeny v stilade s Eurépskym RoHS
Standardné,

« Symbol (preskrtnuté preciarknutého kosa) pomocou OEEZ

naznacuje, Ze tento vyrobok nie domaci odpad. Nakladanie s

odpadom poméha vyhnit sa désledky, ktoré su skodlivé pre
ludi a Zivotného prostredia a vyplyvajti z nebezpe¢nych
materidlov pouzivanych v zariadeni, ako aj nesprévne
skladovanie a spracovanie. Ziskajte domacnosti zberu
odpadu aids recyklovat materidly a komponenty, z ktorych
bol vyrobeny pristroj. S cielom ziskat podrobné informacie o
recykldcii tohto vyrobku kontaktujte svojho predajcu alebo
miestny orgdn.

« IMPAKT S.A. tymto prehlasuje, Ze zariadenie ABS-1789 je v
stilade so smernicami: 2014/53/EU (RED) a 2011/65/EU
(ROHS). PIné znenie vyhlésenia o zhode EU je k dispozicii na
internetovej stranke www.impakt.com.pl v zélozke pri
produkte.
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@ Tlatidlo podsvietenia
« Kliknutie - Zmena rezimu podsvietenia
- Dvoijité stlaéenie - Zapnutie/vypnutie podsvietenia

@ Tlatitka hlasitosti
- Stlaéenie - Hlasitost [+]
« Podrzanie - Dal$ia skladba

® Tlatidlo napajania
« Podrzanie - Zapina/vypina
« Stlagenie - Zmena zdroja Bluetooth/AUX/microSD

® Tlatitka hlasitosti
- Stla¢enie - Hlasitost [-]
- Podrzanie - Zaciatok skladby/predchédzajlica skladba

® Tlacidlo funkéné

« Stlacenie - Pozastavit/Hrat

Bezpecnost

« Pouzitie podla navodu

- opravy neopravnenymi alebo pricom pristroj na kusy sa
zéruka neplatnd a méze spdsobit poskodenie vyrobku

« Sa zabranilo tento hit alebo trenie s tvrdym predmetom, inak
bude viest brusit poskodenie povrchu alebo iny hardware

« Nepouzivajte vyrobok v nizkych a vysokych teplotach,
silného magnetického pola a vihké alebo prasné prostredie

- Nie kvapka, zaklopat alebo otrasom. Nebezpe énym
zaobchéadzanim moézete zariadenie rozbit

« Strbiny a otvory v pripade st uréené pre vetranie a by
nemali byt nejasné. Zablokovanie otvorov méze dojst k
prehriatiu pristroja

Frekven¢ny rozsah: 2.402-2.480 GHz
imalny vysielany vysol nény vykon: 1.22 dBm
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(® Intrare microSD () Intrare AUX (©) Intrare DC 5V

Conectarea boxei

« Activati Bluetooth pe echipamentul pe care doriti sa il
imperecheati cu difuzorul Aurora.

« Porniti difuzorul cu butonul ®).

« Alegeti Aurora pe echipamentul sursa.

« De acum, cand echipamentele vor fi in raza lor de
actiune, se vor imperechea automat.

« Difuzorul memoreaza un singur echipament sursa, deci
daca doriti sa il imperecheati cu un nou echipament,
trebuie sa il desperecheati de cel vechi sau sa opriti
Bluetooth pe echipamentul sursa vechi.

Continutul pachetului

+ Boxa Audictus Aurora

« Cablu de incarcare USB-C > USB-A

« Cablu audio 3,5 mm - 3,5 mm

« Manual de utilizare
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@ Butonul de iluminare

« Clic - Schimbarea modului de iluminare
« Dublu clic - Pornirea/oprirea iluminarii

@ Butoane Volum

« Apasare - Volum [+]
« Mentinere apasat - Melodia urmatoare

® Buton Pornire

« Mentinere apasat - Pornire/oprire
« Apasare - Schimbarea sursei Bluetooth/AUX/microSD

@ Butoane Volum

Incarcarea acumulatorului boxei

« Extrageti capacul din spatele boxei.

« Conectati cablul USB-C (in set) la priza USB-C de
la difuzor si un incarcator adecvat cu conexiune
USB-A (5 V).

Informatii generale

« 2 ani garantie limitata de producator
« Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

« Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul
european RoHS.

« Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica
faptul ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati
deseurile in mod corespunzator protejati mediul inconjurator.
Colectarea separata a echipamentului folosit ajuta la
eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea umana,
cauzate de depozitarea si prelucrarea necorespunzatoare a
acestor echipamente. Colectarea separata ajuta de
asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor
scoase din uz pentru productia dispozitivului in cauza. Pentru
informatii detaliate privind reciclarea acestui produs va
rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.

« Prin prezenta, IMPAKT S.A. declara ca echipamentul radio de
ABS-1789 este in conformitate cu Directivele: 2014/53/UE
(RED) si 2011/65/UE (ROHS). Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la adresa de internet
www.impakt.com.pl, in pagina produsului.

« Apasare - Volum [-]
« Mentinere apasat - nceputul melodiei/melodia
anterioara

® Buton functional

« Apasare - Pauza/Play

Siguranta in utilizare

- Utilizati produsul respectand instructiunile

« Reparatiile neautorizate sau dezasamblarea produsului duc
la anularea garantiei si pot cauza deteriorarea sa.

- Evitati lovirea sau frecarea cu un obiect dur, in caz contrar
aceasta va duce la deteriorarea suprafetei produsului sau
la alte deteriorari fizice.

« Nu utilizati produsul in medii cu temperaturi scazute sau
inalte, in campuri magnetice puternice sau in atmosfera
umeda sau prafuita.

« Nu scapati, loviti sau scuturati produsul. Manipularea
brutala il poate deteriora.

Interval de frecventa: 2.402-2.480 GHz
Putere maxima radio-frecventa transmisa: 1.22 dBm
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(® Bxoa microSD

(® Bron AUX  (©) Bxoa DC 5V

Kak pa CBbpeTe TOHKOJIOHaTa

« Ak )
casowTe ¢ Aurora.

« BK/ioveTe KoroHKara c GytoHa ().

« U36epeTe Aurora Ha yCTPOICTBOTO-NpeaaBaten.

« Cera ycTpoWcTBaTa Lie ce CABOSIBaT aBTOMaTUYHO, Korato
ca B 06xBarT.

« KonoHkata nomMHu egHo yCTpOVICTEO—HpeﬂBEaTeﬂ Taka 4e,
3a f1a CABOMTE HOBO YCTPOIICTBO, UM MpekpaTeTe ToBa
cpagosiBaHe Wnn nskntoyeTe Bluetooth-a Ha
YCTPOWCTBOTO-NpeAaBaTer.

Coa Ha

« ToHkonoHa Audictus Aurora

« 3axpaHBaLy ka6en USB-C kbm USB-A

« Ayano ka6en 3.5mm kbm 3.5mm

« VIHCTpyKumsi 3a ekcnoataums

1 Ha yCT

0, KOETO McKaTe Aa

Ta
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(@ ByToH Ha nopicBeTKaTa

« HatuckaHe - MpomsiHa Ha pexuma Ha nofcBeTKa
« IBOitHO HaTUCKaHe - BknioysaHe/M3knioyBaHe Ha
noaceetkata

(@ ByToH Ha 3BYyKa

« HatuckaHe - Cvna Ha 3Byka [+]
- 3apbpxaHe - Cnegsalua neceH

(@ ByToH 3a BKnlouBaHe

- 3agbpxaHe - BkniousaHe/MskniousaHe
« HatuckaHe - MpomMsiHa Ha M3TOYHMKa
Bluetooth/AUX/microSD

(@ ByTOH Ha 3ByKa

3apexpaHe Ha yCTPONCTBOTO

« spbpnaiTe KanayeTo OTCTPaHW Ha YCTPOCTBOTO

« CBbpxeTte USB-C kabena (B komnnekra) kbM USB-C
nopTa Ha KO/IOHKaTa 1 CbOTBETHOTO 3apsiiHO
ycTpoiicTBo ¢ USB-A (5V) koHekTopa.

06wy ycnosusa

+ 2 . rapaHUus OT Npou3BoauTeNs
+ BesonaceH NpoayKT, CbobpaseH ¢ U3nckeaHusTa Ha EC
« MPoAYKTET € NpoM3BeaeH B CbOTBETCTBUE CbC CTaHAapTUTe
Ha EBponeiickata RoHS
« CumBonbT Ha WEEE (3a4epTaHa ¢ KpbCT Koda 3a 60KyK),
noKasea, Ye TO31 NPOAYKT He € AoMalleH oTnaabK.3aluTere
OKO/HaTa cpefa, KaTo peLnKaMpaTe onacHu oTnaabLy
noAxoAsiLo. 3a Aa No/y4mTe Noapo6Ha MHGopMaLms 3a
PpeunKnmMpaHe Ha To31 NPOAYKT, MO/, CBbPXKETE Ce C Ballns
TbproBew Un MecTHa BacT.

« C HacTosAwoTo IMPAKT S.A. peknapupa, ye
paamnoanapatypata Tun ABS-1789 e B cboTBeTCTBUE C
AvpekTneu 2014/53/UE (RED) n 2011/65/UE (ROHS). MbnHuaT
TekcT Ha EC geknapauusita 3a CboTBETCTBME € AOCTbNEH Ha
pasgena 3a NpoayKTM Ha agpec www.impakt.com.pl

« Hatuckane - Cuna Ha 3BykKa [-]
+ 3agbpxaHe - Hauano Ha neceHTa/npeaunwHa
necex

® OyHKumnoHaneH 6yToH

« HaTuckaHe - Maysa/Bb3nponssexaaHe

Und
POf

mA3ab

HOCT

- Manonseaiite no npeaHasHaueHve.

« HenpaBoMepHM peMOHTM UM B3eMaHe Ha OTAENHU YacTh
OT YCTPOWCTBOTO NPaBM rapaHuusiTa HeBaIMAHa U MOXe Aa
NPUYMHM NOBPeAa Ha NPoAYyKTa.

- U36sreaiite aa yapsiTe Uin Thpkate C TBbPA NPeAMeT, B
NpOTMBEH C/ly4ai TOBa Lie AOBeAE A0 N3TbPKBaHe Ha
NOBBLPXHOCTTa UMW APYTY XapAyepHU NOBPeau.

« He u3nonseaiite NpoayKTa Npn HUCKM 1 BUCOKMN
TeMrepaTypu, B CU/IHU MarHUTHU NOfIeTa U BbB BiaXHa
WM NpaluHa cpepa.

« He nsnyckaiire, He uyykaiiTe n He pasknalaite
ycTpoiicTeoTo. Mpy6a pa6oTa MoXe Aa ro NoBpeau.

YecroteH AnanasoH: 2.402-2.480 GHz
MakcumanHa npenasaHa paavoyecToTHa
MoLHoCT: 1.22 dBm

Ce b4
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(® microsD bemenet (&) AUX bemenet () 5 V DC bemenet

Hogyan lehet csatlakozni a hangszéréhoz

« Kapcsolja be az Aurora hangszéréval parositani kivant
eszkoz Bluetooth-jat.

« Kapcsolja be a hangszorét gombbal@.

« Vélassza az Aurora -t a forrdseszkézon.

<Az 6206k mostantdl at ) parosulnak, ha
hatétavolsagon bellil lesznek.

« A hangszoré emlékszik egy forraseszkozre, igy Uj eszkoz
parositasal parositdst sziintessen meg, vagy
ki a forraseszkoz Bluetooth-jat.

A csomag tartalma

« Audictus Aurora hangszéré

« USB-C tapkabel az USB-A-hoz

« 3.5mm Kabel audio az 3.5mm-hez
- Haszndlati utasitas

ENIESIDE|PLICZISKIRO|BG|HU|RU

IGELE

(@ Hattérvilagitas gomb

« Kattintds - a hattérvildgitds médjanak médositasa
- Kétszeri megnyomas - a hattérvilagitds be /
kikapcsolasa

@ Hangerd gomb

« Megnyomas - Hangerd [+]
« Nyomvatartds- Kévetkezé zeneszam

(® Bekapcsolé gomb

« Nyomvatartds - be / kikapcsolds
« Megnyomas - Bluetooth / AUX / microSD forrds médositdsa

@® Hangerd gomb

A késziilék toltése

« A késziilék oldalan taldlhaté zdrélemet huzza ki.

« Csatlakoztassa az USB-C kébelt (mellékelve) a
hangszéré USB-C portjdhoz és egy megfelelé
t6Itéhoz, USB-A (5V) csatlakozdval.

Altalanos
« 2 év gyartéi garancia.

« A termék biztonsdgos, megfelel az eurépai uniés
kovetelményeknek.

« A termék megfelel az RoHS szabvénynak.

« A WEEE jel6lés (athuzott kuka) haszndlata azt jeldli, hogy az
adott termék nem kezelheto haztartdsi hulladékként. Az
elavult eszk6z megfelelo drtalmatlanitdsa altal elkerulheto az
emberi egészségnek és a kornyezetnek a Ely

- Megnyomas - Hangerd [-]
- Nyomvatartds- a zeneszam kezdete/az el6z6
zeneszam

® Funkcié gomb

« Megnyomads - Sziinet / Lejatszas

Biztonsag

« Rendeltetésének megfeleloen hasznalja.

- A jogosulatlan javitdsok vagy a szétszerelés
érvénytelenithetik a jotallast, és a termék sériiléséhez
vezethetnek.

- A berendezés leejtése vagy megiitése annak sériiléséhez,
karcoléddsahoz, vagy egyéb hibdjahoz vezethet.

«Ne hasznalja a berendezést alacsony és magas

amit a késziilékben elofordulé veszélyes anyagok, keverékek
vagy alkatrészek okozhatnak, tovabb4 kikiiszobdli a késziilék
nem megfelelo taroldsat és kezelését. A szelektiv gyujtés
lehetové teszi azoknak az anyagoknak €s alkatrészeknek
awsszanyereset amelyekbol a keszulek készult. A termék
djrahaszr tdjékoztatdsért
keresd fel a kiskereskedelmi értékesitési pontot, ahol a
terméket vetted, vagy a helyi hatésagot!

« Az IMPAKT S.A. kijelenti, hogy az ABS-1789 késziilék
megfelel a 2014/53/EU (RED) és 2011/65/EU (ROHS)
irdnyelvek alapveté kévetelményeinek és egyéb vonatkozé
rendelkezéseinek. A teljes CE megfeleléségi nyilatkozat a
www.impakt.com.pl oldalon a termék fiil alatt taldlhato.

), eros magneses térben, tovabba nedves
vagy poros kérnyezetben.

« A helytelen hasznélat a berendezés meghibasodasahoz
vezethet.

Frekvenciatartomany: 2.402-2.480 GHz
Maximadlisan kibocsatott radiofrekvencids
teljesitmény: 1.22 dBm

CE @ T
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Kak noakniounTb aKycTm4eckyio cucremy

« AkTuBupyiTe Bluetooth yctpoiicTsa, KoTopoe xoTute
NoAKNIOYUTL K AUHAMUKY Aurora.

« Bkniouute ANHaAMUK, HaXkaB Ha KHOHKy@.

« BbiGepuTte Aurora Ha UICXOAHOM YCTPOMCTBE.

« Tenepb ycTpoiicTBa 6yayT NOAKNIOHATLCA aBTOMaTUHECKK,
KOT/1a OHM OKaXyTCsi B MpeAesnax AoCSraeMocTy.

+ [IMHaMVK 3aMOMMHAET OfIHO UCXOAHOE YCTPONCTBO,
NO3TOMY AN NOAKNIOYEeHUA HOBOIro yCTpOﬁCTEa
HEOGXOHMMO pasbeanHUTb Napy UNmn oOTKIK4YUTb
Bluetooth Ha ucxonHoMm yctpoicTae.

Copepxumoe ynakoBKmn

- cucrema Audictus Aurora
rPOMKOroBOpUTENb

« kabenb nuTaHna USB

- ayano ka6enb 3,5 MM

+ PYKOBOACTBO Mo/b3oBatens

3apapKa ycTpoiicTBa

« MoTsHYTb 3arnyLLIKy, PACMONOXEHHYIO CEOKY
ycTpoicTBa

« BcraBbTe Kabenb USB-C (B KOMNeKTe) B rHe3A0
USB-C B AMHaMWUKe 1 COOTBETCTBYIOLIErO 3apsSAHOrO
ycTpoiicTBa ¢ pasbeMom USB-A (5 V).

O6wune

+ OrpaHuyeHHas fapaHTs U3roToBuTens 2 rona

« BesonacHblit NpoayKT, oTBeYalowWwuii TpeGosaHusam EC.

« MpoayKT 3rotoBneH B cootBeTCTBUM C ROHS EBponeiickoro
cTaHaapTa,

« WEEE ncnonb3ysi CUMBON (NepeyepKHYTbIM MyCOPHbIM)
YKa3bIBa€T, YTO STOT NPOAYKT HE AOMALLHMX OTXOMI0B.
CooTBeTcTBYIOWME YNIPAB/EHNSA OTXOAAMM NOMOraeT
136exaTb NoCNeACcTBuiA, KOTOpbie BpeAHb! AN Nloaei n
OKpYXalowei cpeabl U pesynbTaT OT OnacHbIX MaTepuanos,
MCMo/b3yeMbIX B YCTPOACTBE, a TaKKe HeHaa/exallero
XpaHeHus 1 o6pa6oTku. Monyuute CMAa c6opa 6bITOBbIX
OTXO[0B NepepaGoTKn MaTepUanos U KOMMOHEHTOB, U3
KOTOPbIX 6bINIO CAENAaHO YCTPONCTBO. 15 NoMyyeHus
noapo6Hoi MHpopmaummn o6 yTMNU3aLmMm AaHHOrO NpoayKTa,
noXanyicra, CBSXUTECh Y NPOAABLA UM MECTHOrO OpraHa
BnacTu.

« Hactoswumm komnanus IMPAKT S.A. 3asBnser, 4to
ycTpoiictBo ABS-1789 cooTBETCTBYET OCHOBHBIM
TPeGOBaHUAM U APYrMM COOTBETCTBYIOLNM NONOXEHNAM
AvpekTue 2014/53/EC (RED) 1 2011/65/EC (ROHS). C nonHoi
neknapaumeii cootseTcTamns CE MOXHO 03HaKOMUTLCS Ha
Be6-caite www.impakt.com.pl Bo Bknaake npoaykta

@ KHonkm pery
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(D KHonka nopcBeTKn

« LLlenuok — M3MeHeHne pexuma nofCcBeTKN
« AlBykpaTHoe Haxatne — BknioueHne/BbiknoueHmne
noaceeTkn

p
« Haxatune — MpomkocTb [+]
« YaepxaHue — Cneayiowan 38ykoBas AOPOXKa

® KHonka nutanuns

— Bknio
« Haxcatve — MameHeHme nctounmka Bluetooth/AUX/microSD

(@ KHOMKM perynupoBKmn rpoMKOCTH

- Haxatue — MpomkocTb [+]
« YoepxaHue — Hayano 3sykosoit
[[OPOXKM/NpeAblAyLLas 38yKOBas AOPOXKA

@ QyHKI.IIIIOHaanaﬁ KHOMKa

« Haxcatne — Maysa/BocnpousseneHue

Bbe3sonacHocTb

« Vicnonb30BaTh yCTPOWCTBO MO HasHaueHMIo.

« HecaHKUMOHMPOBaHHbIE NONLITKN Pa3o6paTh yCTPOICTBO
SIBIAIOTCS OCHOBAHWEM AN aHHYNMPOBAHNS rapaHTUM
MOTYT CTaTh MPULMHOI BIXOAA YCTPOICTBA U3 CTPOS.

« MapeHye un yaapeHue yCTpoicTBa MOXET MPUBECTH K €ro
NoBPEXAEHIO, 06PAa30BaHMNIO Ha KOPMYCe UapanuH uin
BOZHUKHOBEHMIO APYr1X HEMCNPABHOCTE.

+ HenpasunbHOE UCMIONB30BAHMNE YCTPONCTBA MOXET CTaTh
NPUUNHOI €ro NONOMKM.

« 3a30pbI 1 OTBEPCTUS B KOPNYCE SAB/SIOTCS BEHTUNSLMOHHBIMIA
OTBEPCTUSIMU, KOTOPBIE HE CTIeAYeT 3aKpPbIBaTh.

+ 3aKpbIBaHHUE OTBEPCTU MOXET NPUBECTH K Neperpesy
ycTpoiicTBa.

[nanasoH yacToT: 2.402-2.480 Iy
M: bHas M
paavouacrotbl: 1.22 obm

€ @ RoHS
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